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YAYIN İLKELERİ 

1. Zeitschrift für die Welt der Türken / Journal of World of Turks Almanya’da 
yayımlanan uluslararası hakemli bir dergidir. Dergide dil, edebiyat, halk bilimi, tarih, coğrafya, 
eğitim bilimleri, din bilimleri, sosyoloji, psikoloji, felsefe, arkeoloji, sanat tarihi vb. sosyal 
alanlara ait araştırmaya dayanan, sahasına katkı sağlayacak nitelikte bilimsel makaleleri 
yayınlanmaktadır. Adı geçen alanlarda hazırlanan bilimsel kitaplara ait değerlendirme yazıları da 
derginin yayın kapsamı içindedir. 

2. Dergiye gönderilecek makalenin daha önce herhangi bir yerde yayınlanmamış 
olması gerekmektedir. Ulusal veya uluslararası sempozyumlarda sunulan bildiriler, yine başka 
bir yerde yayınlanmamış olması ve dipnotta belirtilmesi koşuluyla dergimizde yayınlanabilir. Bu 
konuda tüm sorumluluk yazara aittir.  

3. Dergide Türkçe makalelerin yanı sıra İngilizce, Almanca ve Rusça makaleler de 
yayınlanabilir. 

4. Dergiye gönderilen makale, “yayın kurulu” tarafından yayına uygunluk açısından 
incelendikten sonra iki hakeme gönderilir. Hakemlerin değerlendirmeleri sonucunda iki 
yayınlanabilir raporu alan makale, dergi yönetimince  uygun görülen bir sayıda yayınlanır. 
Hakem raporlarının birisinin olumlu, diğerinin olumsuz olması durumunda makale üçüncü bir 
hakeme gönderilir. Bu durumda makalenin yayınlanıp yayınlanmamasına üçüncü hakemin 
raporuna göre karar verilir. 

5. Yayınlanan makalelerin uluslararası indekslere eklenmesinde sorun yaşanmaması için 
özet ve anahtar kelimeler gerekmektedir. Bu nedenle dergiye gönderilecek makalede mutlaka 
Türkçe-İngilizce özet ve anahtar kelimeler-key words (Türkçe-İngilizce anahtar kelimeler )  
bulunmalıdır. Ayrıca makalenin İngilizce başlığı, Türkçe başlığın altına eklenmelidir. 

6. Makale Word dosyası olarak hazırlanmalıdır. Makalenin toplam büyüklüğü (metin, 
şekil, resim, tablo vs. toplamı), 2 MB’ı aşmamalıdır. Makalede sayfa düzeni şu şekilde 
olmalıdır: 

Metin 
boyutu 

Dipnot 
boyutu 

Paragraf 
aralığı 

Paragraf 
girinti 

Üst kenar 
boşluğu

Alt kenar 
boşluğu

Sağ 
kenar 

boşluğu

Sol kenar 
boşluğu 

Satır 
aralığı 

11 punto 8 punto 6 nk 0.90 cm 5 cm 5 cm 4,5 cm 4,5 cm Tek 

7. Makale yazımında “Times New Roman” yazı stili kullanılmalıdır. Yazım esnasında 
özel font kullanılmış ise, bu fontlar makale ile birlikte gönderilmelidir.  

8. Kaynaklara göndermeler, metin içinde iki türlü yapılabilir: 
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a) METİN İÇİ KAYNAK GÖSTERİMİ: Metin içinde kaynak gösterimi, parantez 
içinde yapılmalıdır. Parantez içinde sırasıyla, (yazarın soyadı, kaynağın yılı: sayfa numarası) 
(Arat, 1991: 5) yer almalıdır. İki yazarlı kaynak “ve” ile ayrılmalı (Demir ve Şen, 2006: 98); üç 
veya daha çok yazarlı kaynaklarda ilk isimden sonra "vd." kısaltması kullanılmalıdır (Aşkın vd., 
2006: 43). Yararlanılan kaynaklar eksiksiz, tam künyesiyle Kaynakça listesinde de 
gösterilmelidir. Kaynakça listesi şu şekilde hazırlanmalıdır: 

Tek yazarlı kitap:  
Demir, Necati. (2006). Dânişmend Gazi Destanı. Ankara: Hece Yayınları. 

İki yazarlı kitap: 
Demir, Necati ve Şen, Ülker. (2006). Sivas İli ve Yöresi Ağızları. Ankara: Gazi Kitabevi. 

Çeviri kitap: 
Foucault, Michel. (2001). Kelimeler ve Şeyler. çev: Mehmet Ali Kılıçbay. Ankara: İmge 

Kitabevi Yayınları.  

Makale:  
Korkmaz, Zeynep. (1972). Kâşgarlı Mahmud ve Oğuz Türkçesi. Türk Dili Dergisi Divanü 

Lûgat-it-Türk Özel Sayısı, C. 27, (253), s. 3-20. 

Yayımlanmamış tez: 
Özek, Fatih. (2003). Türkiye Türkçesi Ağızlarının Şekil Bilgisi, Yayımlanmamış yüksek 

lisans tezi. Fırat Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü. 

Bildiri: 
Buran, Ahmet. (2006). “Oş İlinin Özgön İlçesinde (Kırgızistan) Yaşayan Türkler ve 

Ağızları”. Büyük Türk Dili Kurultayı Bildirileri. 26-28 Eylül, Ankara: Bilkent Üniversitesi 
Yayınları, s. 415-424. 

WEB kaynakları:  

Karahan, Leylâ. (2008). Tekrar Gruplarında Ünlü Düzeni - Anlam İlişkisi Üzerine 
Düşünceler. Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun Armağanı (Editör: Ekrem Arıkoğlu). Ankara: Akçağ 
Yayınları, s. 140-148. http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/leyla_karahan_ 
tekrar_gruplari_unlu_duzeni_anlam_iliskisi.pdf (E.T: 03.04.2009). 

 
b) DİPNOT: Dipnot numarası üst simge şeklinde verilmelidir. Bir sayfadaki dipnotlar o 

sayfanın sonuna 8 puntoyla, sırasıyla yazılmalı ve makale sonuna kadar numaralandırılmalıdır. 
Bir kaynağa ilk kez yapılan başvuruda, kaynakla ilgili tüm bilgiler dipnotta verilir. Aynı kaynağa 
yapılan sonraki göndermelerde; soyadı, age. veya agm. kısaltmaları ve sayfa aralığı yazılır 
(Örnek: Korkmaz, age., s. 17-24). Dipnotta kullanılan eserler için ayrıca Kaynakça listesi 
hazırlanmayacaktır.  

 

http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/leyla_karahan_%20tekrar_gruplari_unlu_duzeni_anlam_iliskisi.pdf
http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/leyla_karahan_%20tekrar_gruplari_unlu_duzeni_anlam_iliskisi.pdf
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Örnekler: 

Tek yazarlı kitap:  
Reşit Rahmeti Arat, Eski Türk Şiiri, Türk Tarih Kurumu yay., Ankara 1991, s. 14. 

İki yazarlı kitap: 
Necati Demir - Ülker Şen, Sivas İli ve Yöresi Ağızları, Gazi Kitabevi yay., Ankara 2006, 

s. 24. 

Çeviri kitap: 
Michel Foucault, Kelimeler ve Şeyler, (Çev: Mehmet Ali Kılıçbay), İmge Kitabevi yay., 

Ankara 2001, s. 67.  

Makale:  
Zeynep Korkmaz, “Kâşgarlı Mahmud ve Oğuz Türkçesi”, Türk Dili Dergisi Divanü 

Lûgat-it-Türk Özel Sayısı, Ekim 1972, C. 27, S. 253, s. 7. 

Yayımlanmamış tez: 
Fatih Özek, Türkiye Türkçesi Ağızlarının Şekil Bilgisi, (Yayımlanmamış yüksek lisans 

tezi), Fırat Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Elazığ 2003, s. 37. 

Bildiri: 
Ahmet Buran, “Oş İlinin Özgön İlçesinde (Kırgızistan) Yaşayan Türkler ve Ağızları”, 

Büyük Türk Dili Kurultayı Bildirileri, 26-28 Eylül 2006, Bilkent Üniversitesi yay., Ankara 2006, 
s. 418. 

WEB kaynakları:  
Annemarie von Gabain, “Türkçede Fiil Birleşmeleri”, TDAY Belleten 1953, TDK 

Yayınları, Ankara 1988, s. 17. http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/gabain_03.pdf 
(E.T: 03.04.2009). 

 

Bu ilkelere uymayan makaleler kesinlikle değerlendirilmeye alınmayacaktır. 

9. a. Zeitschrift für die Welt der Türken / Journal of World of Turks gönderilen makaleleri 
yayınlayıp yayınlamama, gerekli gördüğü durumlarda makaleler üzerinde düzeltmeler yapma 
hakkına sahiptir.  

b. Gönderilen yazıların yayınlanma hakkı dergi yönetimine, bilimsel ve hukukî 
sorumlulukları yazarlarına aittir.  

c. Dergide yayınlanan yazılar, -bilimsel etik açısından- dergi yönetimin yazılı izni 
olmadan hiçbir şekilde çoğaltılamaz ve başka bir yerde (matbu olarak veya internet ortamında) 
tekrar yayınlanamaz. 

http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/gabain_03.pdf
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ç. Türkçe yazılarda Türk Dil Kurumunun Yazım Kılavuzu esas alınmalı, yabancı terim ve 
kavramlar yerine olabildiğince Türkçe karşılıkları kullanılmalıdır.  

d. Gönderilen makalelerde yazar/yazarlar, çalışılan kurum adını ve e-mail adresini 
belirtmelidir. 


